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Reichsbankstelle 

Bescheinigung 
über den Erwerb und die Mitnahrne von Zahlungsmitteln bis zu 300 :RIYl nach den besetzten Westgebieten. 

i ---~1t?/t:ft~4~-
wohnhaft 1n ................................................................................................................................................................... , ................................. , ................................................................................ . 

. dien~lích im A nitrage <) ~ V' '1, '1 '2..- "'2.---re1st -- .......................................................................................................................... .................................... ............................................... -......... . 
auf Grund ei~~ u weise.:, ~ ~ '-vf~ . · 

nach ........................................................... ~ ......................................................................................................................................................................................................................... . 
Er/Sie hat zu éliesem Zweck folgende Zahlungsmittel erworben und ist berechtigt, diese beim über­

schreiten der Grenze zwischen den von den deutschen Truppen besetzten Gebieten und dem Reichsgebiet 
mitzunehmen und etwaige nicht verbrauchte Restbetrage bei der Rückreise zurückzubringen. 

Reich'..heditkassensch~ine im ~efrage von Jl)l ............ b-;;;·-¡;¡,_~ ..................................................................... . 
Franzos1sche Noten 1m Be rage von ffrs ............................................................................................................................................................... . 

Die Mitnahme von Reichsmarknoten ist verboten. Scheidemünzen und Rentenbankscheine zu 1, 2 
und 5 Rentenmark dürfen bis zu einem Hochstbetrage von 10 :RJl (Reisefreigrenze) mitgenommen werden. 
Diese 13escheinigung ist bei der Hinreise dem Grenzabfertigungsbeamten zur Anbringung eines Entwertungs­
vermerks vorzulegen, für die Zurückbringung eines et wa nicht verbrauchten Restbetrages aufzubewahren 
und bei der Rückreise an den Grenzabfertigungsbeamten abzu eben. -(',, 

~\lOIJ,1 ~ ~r ~ , ~ ~ etz, den .............................................................. 194 ........ . 

" J\. .r .tr. ... 
~ . Reichsbank 

Diese Bescheinigung ersetzt nicht den Passierschei 11l•,,. 
Kenn•Nr. C/1093 
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(Escrito a lápiz, en este ángulo, "18" - e.t.) 

Sucursal del Banco del Reich 

Certificación 
de adquisición y transporte de medios de pago hasta 300 Reichsmark hacia los territorios 

occidentales ocupados. 

El Señor ...... ...... .Juan .. . Baptista .... Cabrera ... Perez .. Caballero, ... ... .. ... ............... .... .. .. .. . 
residente en ........ Madrid, .... Orellana .. l ...... ..... ......... ..... .............. .... ..... .... ................... ... .... . 
viaja en virtud de un documento .. ..... D (¿-e.t.) S .... 51.422 .... .. .. ........................ ......... ......... .. 
a ..... Francia .. ......... ................... .. ... .......... .......... ... .... .. ............. ..... ............... ............... .... .... . 

Con este fm, ha adquirido el siguiente medio de pago, y está autorizado a llevarlo 
consigo al cruzar la frontera entre los territorios ocupados por las tropas alemanas y el 
territorio del Reich, y a quedarse, en el viaje de vuelta, con las eventuales cantidades 
restantes no utilizadas. 

Billetes de la Caja de Crédito del Reich I) por importe de Reichsmark ... -----------.... .. 
Billetes franceses por importe de Francos Franceses .... 6000 - .............. ... .. ............... .. 

El transporte de billetes emitidos en Reichsmark 2) está prohibido. Monedas de 
sustitución y billetes del Banco Renta con valores de 1, 2 y 5 Rentenmark 3) pueden 
llevarse hasta un importe máximo de 10 Reichsmark (limite franco para viaje). Esta 
certificación ha de ser presentada en el viaje de ida al funcionario de frontera para su 
cancelación, para traerse consigo el resto no utilizado del importe, y, en el viaje de vuelta, 
habrá de ser entregada al funcionario de frontera. 

Metz, a ... 20 dic .. .. .. 194 .. 1.. 

Sucursal del Banco del Reich 
¡Esta certificación no sustituye el salvoconducto! Fdo (no entendibles, dos 

firmas - e. t.) 
Sello de Servicio 

(Hay un sello de goma, con el águila alemana, que dice: 
"Sucursal del Banco del Reich - 3 - Metz" - e. t.) ~. de identificación C/2093 

(En el reverso, ángulo sup. Izq., escrito a lápiz gris, "18", y, en el encabezamiento de 
la cara, a lápiz azul, "Exportado Francos Franceses 6000 

Neuburg del Main ( ¿) 21./ 12. 41 
Fdo. No entendible - e.t.) 

Notas 


